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GEBRAUCHS- UND INSTANDHALTUNGSANLEITUNG
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1. TRANSPORT DER CONTAINER

Die Container sollen vorzugsweise auf Standard — LKW's (mit ISO-Dimensionen) oder Waggons
transportiert werden. Dabei missen die Container gegen Verrutschen mittels Gurten oder Spannseilen
gesichert werden. Zwischen den Containern und den LKW-Aufbauten ist auf den vertikalen Ecksaulen ein
speziell dafiir vorgesehenes Kunststoff-Polster anzubringen damit die Lackierung der Container nicht
beschadigt wird.

Container ohne Langs- oder Stirnwande sollten nur durch LKW 's mit Plane transportiert werden.
Achtung! Containerecken sind geschweilt und daher nicht fur Twistlockbefestigung vorgesehen.
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Skizze 1: Mdglichkeiten des Containertransportes
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2. BE- UND ENTLADUNG DER CONTAINER

Die Dimensionen von Containern sind den Empfehlungen des ISO Standards angepasst. Daher ist das Be-
und Entladen durch Standardkrane oder Gabelstapler mit einer Traglast von min. 3 Tonnen und einer

Gabellange von 2450 mm maoglich. Bei der Entladung mit Kranen oder Autokranen ist auf das richtige
Anbringen der Hubseile zu achten.

Skizze 2: Richtiges Handling der Container beim Ver- und Entladen
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3. LAGERUNG DER CONTAINER

» Die Lagerung von aufgebauten Containern darf maximal in 3 Ebenen erfolgen.

« Zerlegte und in Transportpakete verpackte Container dirfen maximal in vier Ebenen gelagert werden.
Die Lagerung der Pakete im Freien darf maximal 1 Monat betragen. Langere Lagerung ist nur in
Uberdachten Raumen oder unter Planen mdglich.

+ Bei Lagerung der Container in mehreren Ebenen ist in die Verbindung zwischen unterem und oberem
Container ein Fixierelement einzusetzen, wodurch das Abrutschen der Container in Querrichtung und
Bewegungen auf Grund von starken Windstéen, verhindert wird.

+ Die Container missen auf einem festen, ausgeharteten Fundament aufgestellt und wegen einer
maoglichen Beschadigung durch Wasser und Frost erhdoht gelagert werden.

« Container, die ohne Langs- und Stirnwand geliefert wurden, sind bis zum Montageende entsprechend
zu verschlieBen bzw. gegen Witterungseinflliisse zu schutzen.

» Alle Turen und Fenster missen einmal pro Monat auf Dichtheit geprift werden.
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Skizze 3: Richtige Lagerung der Container
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4. AUFSTELLUNG DER CONTAINER

4.1 Aufstellung auf Fundamente und Wasserabfuhrung

Die Container sind auf speziell vorbereitete Fundamente gem. ONORM EN 1990 aufzustellen. Diese
Fundamente muissen die erforderliche statische Tragféhigkeit aufweisen und sind den ortlichen
Gegebenheiten (Frosttiefe, Bodenbeschaffenheit, etc) und entsprechenden Normen anzupassen. Wir
empfehlen die Abstimmung mit dazu befahigten Fachleuten. Die Gewichte der Container sind der jeweiligen
Spezifikation zu entnehmen oder kénnen auf Anforderung bekannt gegeben werden. Sadmtliche Fundamente
mussen einen Kanal zur Wasserabfiihrung aus den Eckbeschlagen des Containers aufweisen. In den
Anlagen a, b und ¢ sind Punkt- und Streifenfundamente sowie die Fundamentplatte aus Beton gem. DIN
1045 zur Aufstellung eines 20’ Containers abgebildet. Es ist besonders darauf zu achten, dass samtliche
Kanale einen freien Wasserablauf aus den Eckbeschlagen des Containers gewahrleisten.

Die Container missen waagerecht auf die Fundamente gestellt werden (die Horizontalitat ist mit einer
Wasserwaage zu Uberprifen). Sollten die Fundamente uneben sein, missen die Container unter den
Eckbeschlagen und in der Mitte der Langsseite mit Stahlblechen in Breite des Rahmenprofils unterlegt
werden. Beim Unterlegen ist darauf zu achten, dass die Offnung der Regenwasserabfiihrung im
Eckbeschlagboden nicht verschlossen wird.

4.2 An- und Abschluss von externen Versorgungsnetzen

4.2.1 Anschluss an das Elektronetz

Der Anschluss an das Elektronetz darf nur durch eine fiir diese Arbeit befahigte und befugte Person
erfolgen.

Der Anschluss des Containers ans Elektronetz ist Giber den im Deckenprofil des Containers integrierten
AuRenanschluss Typ CEE 32 A/380 V 5P auszufiihren. Die Schutzmaflinahme Nullung ist Gber untere die
Containerecke des Containers oder (sofern vorhanden) tber die AuRenklemme im Bodenrahmen des
Containers auszufiihren. Vor dem AnschlieRen der Hauptleitung missen alle Sicherungen im
Sicherungskasten in die Position ,,0“ gebracht werden. Beim AnschlieRen ist auch die sichere Funktion
samtlicher Verbraucher und Funktion der Sicherungsautomaten zu prifen. Ein Plan der elektrischen
Anschlisse ist im elektrischen Schaltkasten zu finden. Sollte wahrend des Transports der dulRere elektrische
Anschluss beschadigt worden sein ist dieser, um Personenschaden zu vermeiden, unbedingt zu wechseln.
Vor dem Einschalten des Elektroboilers ist zu prifen, ob dieser mit Wasser gefilllt ist. Sollte dies nicht der
Fall sein, darf er nicht eingeschaltet werden, sondern ist zuerst mit Wasser aufzuflllen und erst danach
einzuschalten.

Vor dem Einschalten des Kiihlschrankes der Minikiiche ist ein Zeitraum von zumindest 2 Std., nach
Beendigung der Aufstellarbeiten, abzuwarten. Dies erlaubt ein Setzen des Kiihimittels im Kihlkreislauf und
verlangert die Lebensdauer des Gerates.

Die gesamte elektrische Anlage muss vom Benutzer vor erstmaliger Inbetriebnahme auf ordnungsgemafie
Funktion Uberprift werden.

ACHTUNG: Die Anschlu3- und Verbindungsleitungen sind fir einen maximalen Nennstrom von 32 A
ausgelegt und nicht mit Uberstrom-Schutzeinrichtungen ausgefiihrt. Der empfohlene Nennstrom fiir den
Anschluf} sollte 25 A nicht Uberschreiten.
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4.2.2 Abschluss vom Elektronetz

Vor dem Abschlief3en des Containers aus dem Elektronetz ist zuerst die Einspeisung auf dem
Zuleitungskabel zu unterbrechen (entsprechende Sicherung im Elektroschrank-Hauptverteiler).
Anschliefend den CEE Anschluss aus dem Standardstecker am Container herausziehen. Danach ist auch
die Schutzmalnahme Nullung abzuschlief3en.

4.2.3 An- und Abschluss von Wasserleitungs- und Kanalisationsinstallationen

Das An- und AbschlieBen von Wasserleitungs- und Kanalisationsinstallationen darf nur durch fiir
diese Arbeit befdhigte und befugte Personen erfolgen.

Bei dem Anschlielen des Containers an die Sanitarinstallationen ist besonders auf folgendes zu achten:

* Vor dem AnschlieBen ist zu priifen, dass der Wasseranschluss am Container nicht beschadigt oder
verstopft ist.

+ Das Abwasserrohr im Fundament ist mit einem Reinigungsschacht zu versehen, der nach einem
Betrieb von einigen Tagen auf eventuelle Verstopfungen zu prifen ist

* Vor dem Zuschalten des Frischwassers ist der Netzdruck (max. 6 bar) zu prifen und gdfls. ein
Druckminderventil anzubringen

* Nach dem Anschluss des Systems ans Wasserleitungsnetz ist dieses stufenweise mit Wasser zu
fullen.

+ AnschlieBend ist eine sorgfaltige Uberpriifung des gesamten Installationssystems (Rohrleitungen,
Armaturen und Boileranschlisse) auf Dichtheit durchzufiihren.

+  Wir empfehlen eine visuelle Dichtheitsprifung spatestens 1 Std. nach der Beflillung zu wiederholen.

+ Der Container muss gegebenenfalls eine %2 Stunde vor Anschluss an das Wassernetz mindestens auf
eine Raumtemperatur von + 3° C beheizt werden. Diese Mindest-Temperatur ist im Container bei
beflulltem Installationssystem unbedingt einzuhalten.

» Sollte der Container bei Temperaturen unter + 3°C nicht benutzt werden muss das gesamte
Leitungssystem incl. Boiler wasserfrei gemacht werden (Gefahr von Rohrbruch durch Frost!!)

* In eventuell verbleibenden Wassermengen wie z.B. Spllkasten, WC-Abfluss, Siphon, etc. muss
Frostschutzmittel beigefligt werden, damit keine Frostschaden entstehen. Das Absperrventil fir die
Wasseranschlussleitung muss immer gedffnet bleiben.

4.3 Einstellungen

Nach erfolgter Montage ist die Funktion samtlicher eingebauter Elemente (z.B. Fenster, Tiren und
Innenausstattung) zu prifen. Nach Transport und Verladung kdnnen gegebenenfalls nachtragliche
Einstellungen an diesen Elementen erforderlich sein. Diese sind gemal den Bedienungsanleitungen der
Hersteller vorzunehmen. Bei Bedarf kdnnen diese bei Algeco Austria angefordert werden.

4.4 Neuaufstellung des Containers

Bei Versetzung/Neuaufstellung des Containers auf einen anderen Standort sind samtliche Malnahmen gem.
Pkt. 4.1 bis 4.3 durch befugtes und befahigtes Personal vorzunehmen. Einzelne bewegliche Elemente (z.B.
Tiren und Laden von Schranken,..) sind gegen Verrutschen und Offnen zu sichern.

Ihr Algeco-Team berét Sie gerne Uber weitere Ausstattungsvarianten wie Klimagerate, zusatzliche Fenster usw.
Abweichungen vom aufgefiihrten Standard sind auf Anfrage gegen Mehrpreis lieferbar.
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5. INSTANDHALTUNG DER CONTAINER

Der Container ist aus Materialien hergestellt, die keine besondere Instandhaltung bendtigen. Folgende
MaRnahmen sind jedoch durchzufiihren:

Die Rinnen am Dach und Fallrohre des Containers sind regelmafig (mind. 1x monatlich) auf
Verstopfung durch Laub o0.a. zu prifen. Dies gilt besonders wenn sich die Container in der Nahe von
Baumen befinden. Das Verstopfen der Rinnen und Fallrohre mit Laub und sonstigen Gegenstanden
kann Wassereintritt in den Container zu Folge haben!

In Abhangigkeit des vom Benutzer gewahlten Aufstellungsortes kann es aufgrund der jeweiligen
ortlichen klimatischen Bedingungen zu erhéhten Belastungen durch Schnee und/oder Eis auf den
Containeroberflachen kommen. Wir verweisen in diesem Zusammenhang auf die in den jeweiligen
Vertragsgrundlagen vereinbarten maximal zuldssigen Schneelasten. Eine gefahrlose Benltzung der
Container ist nur dann gewahrleistet, wenn die dem Vertrag zugrunde gelegten maximalen
Dachlasten nicht tberschritten werden. Der Benutzer ist daher verpflichtet, die Container von
Ubermafigen Dachlasten (zB.: von Schnee und/oder Eis) zu befreien. Beispiel: Nasser Schnee mit
einer Hohe von ca. 20-30 cm hat ein Gewicht von ca. 1TKN/m?2.

Behandlung mechanischer Schaden an den Oberflachen des Containers:

- Reinigung und Entfettung der beschadigten Stellen
- Anstreichen mit Grundanstrich
- Anstreichen mit Endanstrich

Eingebaute Originalelemente wie Minikiichen, Boiler, Heizkorper, etc sind gemass den Hinweisen des
jeweiligen Herstellers zu warten. Diese Originalanleitungen fur Einbauelemente sind dem Container
beigelegt bzw. kdnnen diese bei Algeco Austria angefordert werden.

Die auRenseitigen Anschlussdichtungen aus Silikon an Fenstern, Tlren und Wanden mussen
regelmaRig (mind. %z -jahrlich) auf Rissfreiheit und ausreichende Haftung gepriift werden um Schaden
durch Wassereintritt zu vermeiden.

Die PVC-Schweil3nahte des Fullbodenbelages sind regelmaRig auf Rissfreiheit zu prifen, damit
Feuchtigkeitsschaden durch Reinigungs- oder Regenwasser vermieden werden.

Bei AuRentemperaturen unterhalb des Gefrierpunktes sind unbedingt die Eckbeschlage zu prifen.
Falls in diesen das Wasser friert, ist das Eis aus den Eckbeschlagen zu entfernen. Das Zufrieren der
Wasserfallrohre innerhalb der Eckbeschlage kann mdglichen Wassereintritt in den Container zur
Folge haben.

Die relative Luftfeuchtigkeit darf 60% nicht Gberschreiten. Es muss fir eine regelmafige Durchliftung
gesorgt werden.

Ihr Algeco-Team berét Sie gerne Uber weitere Ausstattungsvarianten wie Klimagerate, zusatzliche Fenster usw.
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6. REINIGUNG VON CONTAINERAUSSENFLACHEN

* Reinigung mit reinem Wasser und Zusatz von neutralen bzw. schwach alkalischen Reinigungsmitteln
(pH = von 7 bis max. 10). Fur die Reinigung sollen weiche Baumwolllappen, ohne grobe mechanische
Reinigungskomponenten verwendet werden. Die Anwendung von Reinigungsdruck bis max. 6 bar bei
einer Containertemperatur bis max. 25°C ist erlaubt.

*  Wahrend der Reinigung sollen die Containerelemente keiner starken Hitze ausgesetzt sein (max.
25°C).

+ Die Reinigungsmittel diirfen nur im kalten Zustand verwendet werden (max. 25°C). Reinigungsgerate
mit heilen Dampf dirfen nicht verwendet werden.

+ Die Anwendung von sauren oder stark alkalischen Mitteln ist verboten.
» Die Anwendung von groben Poliermitteln, die den Endlack beschadigen kdnnten, ist verboten.

+ Die Anwendung von organischen Lésungsmitteln, die Ester, Ketone, Alkohole, Aromaten, Glykolather
oder halogenen Kohlenwasserstoff enthalten, ist verboten.

» Die Anwendung von Reinigungsmitteln mit unbekannter Zusammensetzung ist verboten.

7. REINIGUNG VON CONTAINERINNENFLACHEN

Der Container ist im Inneren standardmaflig mit beschichteten Spanplatten oder beschichteten
Stahlblechen verkleidet. Die Spanplatten sind mit Kunststoffprofilen untereinander verbunden. Auf dem
Boden ist standardmaRig ein PVC Bodenbelag verlegt.

7.1 Reinigung der Containerwéande (Spanplatten)

+ Die Containerwande kénnen mit reinem Wasser oder Zusatz vom neutralen oder schwach alkalischen
Reinigungsmitteln (pH = von 7 bis max. 10) gewaschen werden. Fir die Reinigung sollen weiche
Baumwolllappen, ohne grobe mechanische Reinigungskomponenten, angewandt werden.

+ Die Anwendung von sauren oder stark alkalischen Mitteln ist verboten.

+ Die Anwendung von groben Reinigungsmitteln, welche die Flachen der Wande beschadigen kdnnten,
ist verboten.

* Fensterglaser sollen mit herkdmmlichen Glasreinigungsmitteln gereinigt werden.

» Fir die Reinigung der PVC Profile kdnnen die gleiche Mittel wie fir die Reinigung der Container-
Innenwande verwendet werden.

7.2 Reinigung der Containerwande (Stahlblech)

+ Containerwande sind gemaf Punkt 7 zu reinigen, wobei das Reinigen mit Wasserdruck nicht zulassig
ist.

Ihr Algeco-Team berét Sie gerne Uber weitere Ausstattungsvarianten wie Klimagerate, zusatzliche Fenster usw.
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7.3 Reinigung des Containerbodens

RegelméBige Reinigung: mit nassem Lappen (Wasser mit PVC-Reinigungsmittel) wird der Boden gewischt
um Staub und Verschmutzungen vom Bodenbelag zu entfernen.

Generelle Reinigung: wird mehrere Male im Jahr, je nach dem Grad der Bodenverschmutzung
durchgefihrt. Der Bodenbelag wird griindlich mit Reinigungsmittel fiir PVC Bodenbelage gereinigt. Eine
detaillierte Anleitung hierzu kann bei Algeco Austria angefordert werden. Nachdem der Boden getrocknet ist,
sollte er noch zusatzlich versiegelt werden.

ACHTUNG: Die Reinigung der Container mit Gbermaligem Wassereinsatz kann zu Spanplattenschaden
fahren.

8. BEILAGEN

8.1. Skizze der Punktfundamente 20°
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Skizze: Punktfundament aus Beton
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8.2. Skizze der Streifenfundamente 20°
Anmerkung: Es ist eine ausreichende Beliftung und Drainage innerhalb des
Fundamentinnenraumes vorzusehen.
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Skizze: Streifenfundament aus Beton

8.3. Skizze der Fundamentplatte 20°
Anmerkung: Nur fir Einzelcontainer empfohlen.
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Skizze: Plattenfundament aus Beton
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